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ROMÁNIA ÉS MAGYARORSZAG 

Messzimenő tervei vannak Romá- 

niának Magyarországgal - mondotta 

Argentoianu miniszter, az optánsperrel 

kapcsolatban tett nyilatkozatában. 

Ha ezt a kijelentést őszintének és 

komolynak lehetne tekinteni, akkor az 

ember egyszerüen azt mondhatná: csak 

hogy rájöttek végre arra, hogy Romá- 

niának jó lesz olyan terveket is szőni, 

amelyek a Magyarországgal való együtt- 

működést mozditják elő. 

Nem kell valami nagy politikai és 

diplomáciai bölcsesség ahhoz, hogy Ro- 

mánia kormányai és sorsának intézői 

rájőjjenek arra - akármilyen fölényes 

magasságban képzelik magukat - hogy 

a két ország annyira egymásra van 

utalva, hogy saját léte és boldogulása 

is megköveteli a barátságos együttmű- 

ködést. 
Fontosabb ez akár Csehszlovákia, 

akár Jugoszlávia szövetségénél, mert 

azok legfőlebb a területet, a határok 

épségét tudják biztositani, de a Ma- 

gyarországgal való barátság a kulturális 

haladást, a gazdasági fejlődést, a meg- 

élhetést és a kenyeret jelenti. 

Nincs miért tagadni, Románia a 

Magyarországtól kapott területeken vi- 

rágzó kereskedelmet, fejlett ipart, ma- 

gas szinvonalon álló igazságszolgáltatást 

és közigazgatást kapott. Ami ott épitve 

volt, minden művelt, kifogástalan és 

elsőrendü. 
A két állam boldogulási és meg- 

élhetési alapfeltételei, nagyon sokban, 

ugyanazonosok. 
Romániának őszinte barátja egy 

sincs. Csehszlovákiának, ép ugy, mint 

Jugoszláviának politikai, kereskedelmi 

és gazdasági tekintetben is ellentétesek 

az érdekei. Azokat a nagy szláv ideálok 

hevítik, ami kész veszedelem Románia 

létkérdésében ép ugy, mint Magyar- 

országra nézve. 

A legmesszibbmenő terve Romá- 

niának egy román-magyar szövetség 

és baráti kapcsolat kiépítése kellene, 

hogy legyen. 
De hol vagyunk ma ettől? Mennyi 

mindennek kell megváltozni, elsősor- 

ban Románia belső életében addig, a 

mig erről beszélni lehet? 

Okos, méltányos kisebbségi tör- 

vény. Nyelv- és tanszabadság. A szó 

valódi értelmében vett állampolgári 

egyenlőség és ezzel kapcsolatban köl- 

csönös elismerése diplomáknak, utlevél 

korlátozás megszüntetése és sok min- 

den, ami ma magyarokat, románokat 

elzárja egymástól. 

Ha az Argentoianu kijelentése csak 

Gent felé szóló fuvola-hang, nem sokat 

GEL. 

Cenzurat: Politia orasului. 

SZÉKELY UJSÁGOT 
néhai Molnár Emil, 

a 

SZÉKELY HIRLAPOT 

Főszerkesztő: 

Dr. L Diénes Ödön 

érnek vele. Az ilyen titok hamar ki- 

derül s csak arra jó, hogy a hitelét és 

megbizhatóságát rontsa annak, aki ko- 

moly szándék nélkül teszi a szépen 

hangzó, nagy kijelentéseket. 

Ha azonban végre csakugyan ko- 

moly dologról van szó, érdeklődéssel 

és sürgősen várjuk a tájékoztatót a 

messzimenő tervekről. 
(E) 

::::::::.:
. 

NINCS A HOMLOKUNKRA IRVA, KI JUT EL ODÁIG... 
Látogatás a Stephania-menedékházban 

Körös-körül csupa virág. Ha arany- 

betükkel nem lenne felirva a homlokzatra, 

hogy menedékház - szinte irigyelné az 

ember azt a boldog halandót, akinek ilyen 

gyönyörű, millió virágtól szines kertje van. 

Csend, tisztaság. 

Ez fogad, És ez az első benyomás 

megnyugtat, gondolkodóvá tesz. 

Nehéz, fojtott levegőt várnánk. Azt 

hinnők, hogy belől sir az öregség, karöltve 

a tehetetlen szegénységgel - és megelége- 

dést, üde tisztaságot találunk. 

Az intézet igazgatónője, Jancsó Gá- 

borné vezet végig, váratlan látogatásunktól 

cseppet sem jön zavarba, 

Megnézzük a konyhát, belekóstolunk 

a tüzhelyen lövő gulyás-levesbe, az asztalon 

leadagolt buzakenyérbe és semmi vissza- 

utasitót nem találnánk, ha megmarasztalnak 

délebédre. Tiszta, izletes étel. Jó kenyér. 

Vajjon kell-e ennél különb? A hálótermek 

tiszta, flehérre mosott ágynemüvel, még csak 

por sincs a butorokon. Az öregek pedig ott 

sütkéreznek az udvaron. Pipázgatnak az 

öreg, jobb időket látott veteránok, mig az 

öreg asszonyságok egymásközt most is hiven 

női mivoltukhoz, lassan, öregesen temon- 

dálnak, csodálkoznak az idők és emberek 

változásán, 10 leues tej és 30 leues hus- 

árakon. 
Z Hej, hej. - Más volt a mi Hatal- 

ságunk idejében. Fődet, belsőséget es le- 

hetett venni a mái ebéd árából... 

Igy szemlélve tehát, a menedékház 

valósággal a jólét eldorádója - pedig nem 

igy van a valóságban. A fentirottak mind a 

valóságnak megfelelőek. Rend van, tisztaság 

van, jó élelmezés van, de pénz, az nincs, 

mától-holnapra való tőke nincs és hogy 

mégis exisztálni tud ez az intézmény ilyen 

szépen, ez csak az igazgatónő herosi mun- 

kájának tudható be, aki az intézet 3 és fél 

holdas kertjét oly mesterien kezeli, hogy 

abból nemcsak a konyhára, hanem még a 

piacra is kerül zöldség, gyümőöles, stb. Egye- 

dül ez a tőkéje van a Stelania-menedék- 

háznak és nehány nemes szivü helybeli 

polgár áldozatos jósága az évnek bizonyos 

napjain, mikor megvendégelik ezeket a má- 

sodik gyermekkort elért öreg embereket. 

A menedékház vezetése nagyon jó 

kezekben pihen, azok a kezek sokat dol- 

goznak, sokat láradnak, de kérdés, hogy 

meddig birják? Ruhák, ágynemük, butorok, 

épületek szakadnak, rongálódnak évről-évre, 

amiket javitani, pótolni kell. 

Megérdemli városunk ezen intézménye, 

hogy fokozott mértékben felfigyeljünk a 

munkájára, hivatására és oltalmunkba, se- 

gitségünkbe vegyük, különösen azok, akik- 

nek elég bőven mérte a Gondviselés a földi 

javakat. Ki tudja, hol lesz a mi életünk 

végső állomása ?... 
Hátha magunknak épitünk .. . Kifür- 

készhetetlen a jövő.. 
.............

 

= A kormány megy. Bukarest poli- 

úkai köreiben most már határozott formá- 

ban tárgyalják a kormány lemondását. 

Minden jelentés arról számol be, hogy 

a kormány a kölcsönt nem tudja megsze- 

rezni, igy a leu stabilizációja nem sikerül, ami 

most már azon bukik meg, hogy a Banca 

Nationala a nála levő aranyból tizmilliót fel- 

használt és igy a kölcsön előlegét nyujtó 

bankoknak beigért biztositékot a kormány 

nem tudja letenni. E miatt a kölcsön előleget 

sem adják meg. 

Erősen neheziti a kormány helyzetét a 

petroleum panama, amelyben naponként 

ujabb nevek kerülnek forgalomba. Ujabb hi- 

rek szerint az iratok közül több fontos bizo- 

nyitéki okmány eltünt. 

Már a kormányhoz közel álló lapok is 

azt hangoztatják, hogy ha a kormány a köl- 

csönt nem tudja megszerezni, lemond. 

Már a közelebbi napok megkell hozzák 

a fordulatot. 
....

. 

Ma d. u. 3 órakor 

Sepsiszentgyörgy és Kézdivásárhely 

város közti mérkőzés
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Piacon. 
e Sokan tolongának. A nagy tolongásban 

apró csoportok képződnek, Többnyire 2-2 
beszélget. Néha körülnéznek, közelebb ha- 

jolnak egymás shoz. Suttognak. Majd extá- 

zisba jönnek és megbotránkozva űtik össze 
a kezüket. 

Édes: Szervusz aranyos. 
hete nem láttalak. 

Aranyos: Nézdd, édegem, én nem járok 
sehová. Tudod, rémesen sok dolgom van 
otthon, szeretem a pedáns tisztaságot. Ezek 

a mai cselédek egyáltalán semmit sem dol- 

goznak, én csinálok mindent. Aztán mondd, 
miért is járkáljak ebben a piszkos kis vá- 

rosban, mikor egyebet sem hall az ember 

csak pletykát. Mindenki a más ügyét pisz- 
kálja. Én pedig nem szeretem mások dol- 
gával foglalkozni, dacára hogy olyanokat hall 

az ember, hogy megáll az esze. Most már 

a Kontyi is megcsalja .. képzeld... a 
Kontyi megcsalja ... hát gondoltad volna? 
Tavaly még egy kanál vaj nem olvadt volna 

Éppen egy 

el a szájában. És most? ,. . No de ne szólj 
szám, nem fáj fejem. 

Édes: Oh, aranyos, nekem mondhatod. 
Én nem szoktam pletykálkodni. Akár csak 
magadnak mondanád aranyos, . , mit csinál? 

csalja? kivel, hol, mikor - hihetetlen. 
Aranyos: Pedig igaz, édes. Tudod én 

semmit sem mondok, mert időm sincs, már 

egy órája hajtok egy pár vacak csirkét 

ni éppen ott hoz egy asszony, ezt megecsi- 

pem - csak még - s ilyet mégis, de csak 

neked édes ,. hát azzal az ügynökkel, az- 
zal az alig 20 éves kölyökkel csalja. Egy 

olyan élemedett nő, mint a Kontyi - mert 
mondta is az uram, hogy nehogy azután 

meglásson vele. - Nézdd, hárman is kérik 
már a csirkét - pedig még azt akarom 

mondani, hogy Kertessynének is sok van a 
füle mögött. Már ő sem a régi, ugy adja, 

ugy feszeng, ugy diskurál, olyan bájos a 

férliakkal, hogy olvad el és hogy adja, pe- 

dig az ura majd megbolondul az adósság- 

tól. Hát látod, ki gondolná.. Hát érdemes, 

hogy az ember elzárkózzon mindentől - 
Na, nézdd, viszik a csirkét, a lene egye meg, 
most megint szaladgálhatok egy órát. Ki 

viszi? Látod - tavaly még berbécs husra 

se tellett. . . ugy-e Terebesné. . az persze. 

Az Isten tudja, azoknak miből megy olyan 
jól. Miből - - 
Édes: Miből? Aranyos, hát mondd meg 

miből, mikor az én uram 15.000 leit keres 

és mégis alig birunk élni. A nyárára is Isten 

tudja, hogy huztam ki rongyos négy rend 
ruhával. Négy rend ruhával nyaraltam ki. 

Hát mondd meg, nem eleget huzom... Én 

nem kivánok sokat. Az igaz, hogy Brassó- 
ban varrattam, na de azt senkisem kiván- 

hatja tőlem, hogy még arról is lemondjak, 

a mikor már ennyire leredukáltam mindent, 

mert én ha egyszer eszem is egy nap, de 

elegáns akarok lenni. Tudod, ezek hiába 

öltözködnek, ugy sincs izlés rajtok. Nekem 

a mult héten is mondta a kis doktor, hogy 

„Nahát nagyságos asszonyom, sok paciensem 

volt, de ilyen koru nőnél ilyen formás tes- 
tet nem láttam." A szivbántalmaim kinoznak 
megint, tudod, ez minden nyáron előjön... 

jobb, ha idejében kuráltatja az ember. Nézdd, 
ott a Ferenczyné. . , annak kutya baja sincs, 

mégis egész nyáron a fürdőn üdűül és közbe.. 

azt mondják még a leánykori ideálja, per- 

sze itthon adja a megközelithetetlent.. Vajat 

nem láttál aranyos? Két hete vaj nélkül 
vagyok.. Borzasztó ez a piac, hogy csak 
szalad, szalad az ember és semmit sem kap. 

Transsylvania 
Bank Részvénytársaság 

Cluj 

Alapittatott: 1872. évben. 

Saját tőkéje: Huszonötmillió Leu. 

Fiókintézetei: 
Gyulaiehérvár 

Gyergyőszentmiklós 
Kézdíivásárhely 

Csikszereda 
HTorda 
Ditró 

Marosujvár 

Kirendeltség: 

Aranyosgyéres 
Csikszen zérton 

Maroshévi 
Uzon 

Elfogad: betéteket 
Leszámitol: váltókat 

Átutalásokat és meghitelezéseket az ország 

bármely piacára gyorsan teljesit 

Vezérképviseletét bírja 
a „Gazdák Altalános Biztositó R.-t.-nak. 

Aranyos: Látod, a Bonczyné leányát. 
Azt mondják a legtessebb leány. Na köszö- 
nöm szépen ezt az eleganciát. Nézd, hogy 
ráncol az a kabát sluszban, Különben az 
anyjának sincs izlése. Az uram mindég azzal 
nyaggat, hogy én is öltözködjek ugy, mint 
azok. Rettenetesek ezek a férfiak, mennyire 

nem értenek a divathoz. Tegnap is össze- 
zördültünk, mert neki nem tetszik az ujka- 
lapom. Láttad már? Mesés. an nincs több 
a városon. Pestről hozattam. 

Édes: Hát bizony aranyos, nekem is 
kellene egy selyem átmeneti kabát még az 
ősszel is és az uram az nem akar selyem- 

ről hallani. Őrület, micsoda smucig pasas. 

Bolond, aki férjhez megy. Csak parancsol- 

nek. Ott van Rápoltiné, ez bezzeg nem 

törődik az urával, - Mit szólsz hozzá, hogy 
válni akarnak. ..? Biztos... a Dezsőke hal- 

lotta... tudod a leányom udvarlója - el is- 

akarja venni, persze ezt csak neked mondom. 

Aranyos: Gratulálok édes, igazán ör- 

vendek neki Látod, az én Bucim nem akar 

Hukkal barátkozni. Nem is helyes olyan sza- 
badjára engedni a leánygyermeket. Ott van, 

látod, a Pereszteiéknél is elromlott a parti, 
Hát - Nem tudod? Százezer leiel fel van- 
nak akadva, mert 500.000-et kért a Hu, Kő- 
szönöm az ilyen férjhez menést. ; 

Na nézd már, mindent szétkapkod- 

tak a piacon. Mi a csodát csináljak ma 
ebédre? Tizenegy óra . , Szervusz Éde- 

sem, megyek .Utgye a mit beszéltünk... 

Édes: No = csak nem gondolod ara- 

nyos? ,,. Nem szeretem a pletykát... 

Velük szemben két egyszerübb asszony- 

ság hasonló müűveletet végez. Az egyik 
meglőki a másikat és rájuk mutat. 

No nézzen oda, mán minnyá egy órája, 

hogy pletykálnak. Ugyan bizony, miről tud- 
nak annyit beszélni? 

Lássa-e, én ugy nem állhatom ha va- 
laki csak azért jön a piacra, hogy egyik a 

mást osszák. Ugy-e lelkem, amit mi ketten 

beszéltünk, nem megy tovább...? 
Lelkem: Mán hogy gondolná.. akár 

csak saját magának mondta volna... EÉn 

szívem világ életemben nem szerettem te- 
mondálni. 

FL 

22 

ggeega egsspugosazessanosesap gagasessesasesaeeeesesete E ezng 
88 z . 

SzEKELY UJSAG 
POLITIKAI HETILAP 

MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP RECGEL 
E tttoz8 a 

SZEPTEMBER 

HIREK 

SEGÉDSZERKESZTŐ EÖLDI sSfVA N 

ég epgsggeseegesegegesgesesgeeekaeeeseggEsesaBgeg egegesse 

-Az őösszes gimnáziumait lenntartja 
a római katholikus státus. A státus csű- 
törtöki igazgatósági ülésén végleg kimon- 
dotta a döntő szót az iskolái kérdésében. 
Ennek értelmében a jövő iskolai év folya- 
mán az ősszes gimnáziumait a legnagyobb 
erőleszitések árán is fenn fogja tartani. A 
státus gimnáziumok évi fenntattásának dija, 
illetve költsége tizennégymilliót tesz ki 

- Uj igazgató. Balázs Márton távo- 

zásával megüresedett polgári leányiskolai 
(leánygimn.) igazgatói állást a főtanfelügye- 

lőség Olteanunée Elekes Magda tanárnővel 
töltötte be, kiben lelkiismeretes, képzett és 
szorgalmas vezetőt kapott az iskola. 

- Eöldrengés. Szerdán este 8-9 óra 
között földrengést éreztek városunkban. A 
gyenge kilengés észak-dél irányu volt. 

- ,Öltőzzék fel." Ezt mondta Majláth 
püspök csiki bérmautján egyik községben, 

amikor a szent-mise alatt egy nő rövid szok- 

nyában s ujjatlan ruhában akart a szent 
áldozathoz járulni. De nem elégedett meg 
ezzel a figyelmeztetéssel a püspök, hanem 

mise után a szószékről is felhivta a hivek 
Egyelmét a mai divat szemérmetlen tulzá- 
sainak káros hatására, Nem szeretek az én 
drága jó hiveimnek kellemetlent mondani 
- szólott a püspök - de nehogy az én 

hallgatásomból az én papjaim beleegyezést 
olvassanak ki a mai divat erkölcstelensége 

iránt, XI. Pius pápa parancsát követem, a 
mikor a szentségeket megtagadom olyanok- 
tól, akik a szemérmetlen divatnak hódol- 
nak. Meghagyom és megparancsolom pap- 

jaimnak, hogy még a templomból is tartsák 

távol a botrány okozóit. Az Erdélyi Tudó- 
sitó ciímű lap szerint az ősz püspök szavai 

mély hatást tettek a hivekre és papságra 
egyaránt. 

Elhalasztották az iskolák meg- 
nyitását. Az iskolák megnyitását elhalasz- 

tották E szerint az algimnáziumok és pol- 
gári leányiskolák tanéve október elsején, a 
liceumoké pedig október 8-án kezdődik. 

- Megyaszai Mihály 25 éves pap- 
sága. Amint értesülüönk, Megyaszai Mihály 

volt felsőcsernátoni, jelenleg a magyarországi 

Ercsi község református lelkésze október 
elsején fogja megülni papságának huszonőt- 
éves évfordulóját. Megyaszaihoz a régi ba- 

rátság és küzdő-társ szálain kivül sok ked- 
ves emlék kapcsol, azért nem mulaszthatjuk 
el, hogy ünneplésében lélekben mi is ne 
kapcsolódjunk hozzá. A jó Isten áldó ke- 
gyelme legyen vele továbbra is... 

Tizedik találkozó az MTE és KSE között. Nézze meg! 

- Felhivás. A Vegyes Ipartársulat 
igazgatósága közli: A Kézdivásárhel yi Ve- 
gyes Ipartársulat felhivja az összes tagjait, 
hogy a hátrálékban levő tagsági és temet- 
kezési dij járulékait a legrövidebb időn 
belül kiegyenliteni sziveskedjenek, mert 
ellenesetben az igazgatóság kénytelen az 
alapszabály 4-ik §. 2. és 4. pontja értelmé- 
ben törölni és a hátrálékos összeg behajtása 
iránt eljárást birói utra terelni. Egyben ér- 
tesíti tagjait, hogy a hátrálékos fizetendő 
összegek Zonda István társulati könyvelőnél 
megtekinthetők és kiegyenlithetők. ; 

.
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- Évmegnyitás a főgimnáziumban. 
Ujabb miniszteri intézkedés szerint a ta- 
nitás kezdete október 8-ikára tolódott ki. 
Az ünnepies megnyitás október 7-én d. e. 
9 órakor lesz. 

- Az inasok legujabb szegődtetési 
módja. A munkaügyi miniszterium 13310/928. 
szám alatt rendeletet bocsátott ki, melynek 
alapján tanoncok valamelyik iparágban csak 

akkor szegődtethetők be, ha a 14-ik élet- 
évüket betöltötték s ha a 4 elemi iskolát 
bevégezték. A mesternek köteleznie kell 
magát, hogy tanulóját a tanonciskolába ren- 
desen fogja, járatni és végül tartozik ható- 
sági orvosi igazolvánnyal igazolni, hogy a 

tanonc alkalmas, elég erős a mesterségre, 
melyet tanulni akar. A kiskoruakat védő 
törvény értelmében az orvosi vizsgálatról a 

bizonyitványt a hatósági orvos (betegsegélyző 

pénztári orvos, városi főorvos) dijtalanul 
állitja ki. 

() Zongorát vennék bérbe. Sziíves 
ajánlatokat a kiadóhivatalba kérünk. 

- Veszett kutya garázdálkodása. 
Kedden egy veszett kutya a főtéren több 
kutyát összemart, mire a rendőrség vette 

üzőbe és a róm. kath. templom előtt sike- 
rült két lővéssel leteriteni. A veszett eb ál- 
litólag embereket és macskákat is megmart, 

de még senki sem jelentette ezt a rendőr- 
ségen. Óvjuk a közönséget, hogy vigyázzon 
a kutyájára és macskájára. Ha valamit ész- 

revesz rajta, azonnal tegye ártalmatlanná, 

különösen a macskára kell vigyázni, mert ez 

a legveszedelmesebb a veszettség terjesz- 

tésénél. Az ebzárlatot már régen elrendel- 
ték, de azért sok kutya grasszál az utcákon. 

() Elköltözés miatt szép hálószoba garnitura ju- 
tányos áron eladó. Értekezni lehet a Kovács-hirlap- 
iroedában. 

- Ritka vadász-siker. V... Albert 
fűrészgyáros, a kovásznai Vadász Egylet 
egyik legszerencsésebb kezü tagja, zsákmá- 
nyainak nagy számát ritkaságba menő pél- 

danyokkal gazdagitotta, Szombat este ugyanis 
H.. Arpád perceptorral a vajnafalvi erdő- 

szélre ment ki vadászatra, hogy. a nagy 

számban elszaporodott vaddisznók garáz- 

dálkodásainak végre-valahára véget vessen. 

A nemes vadak ugy éjféltájban tényleg meg- 

jelentek az egyik kukoricás szélén meghu- 

ecsodájára heves puska-ropogások után, me- 

lyek V.... lankaszteréből törtek elő, vad- 
disznó helyett négypatás, lónak nevezett, 

jámbor háziállat maradt a helyszinen. Még 

pedig, hogy a siker nagyobb legyen, kettő 

darab. Mindez történt az Urnak 1928. szökő 
esztendejének Kisasszony-napján, közepes 
koldvilág-fény mellett. 

() Kézimunka-tanfolyam. Filé, vert, 
horgolt és varrott csipkék. Fehér és szines 
himzések, aplikációk, stb. Érdeklődni lehet 
Szőts Kálmánnénál. 

- Bágyadt, levert, dolgozni képtelen 
egyéneknél a természetes Ferenc József" 
keserüviz szabaddá teszi a vérkeringést és 
emeli a gondolkodó- és munkaképességet. 
Beható kórházi kisérletek alapján bebizo- 
nyult, hogy a Ferenc Józsei viz szellemi 

munkásoknál, neuraszténiás embereknél és 
betegeskedő asszonyoknál rendkiívül jóté- 

kony hatásu gyomor- és béltisztitó szer. 
Kapható gyógyszertárakban, drogériákban 
és füszerűzletekben. 

() Megjelent és minden eddigi regényt 

felülmul gazdag és izgalmas tartalmánál fogva 

„Bogár Imre", az erdők királya. A mű 
35-40 füzetig fog terjedni. Kérje az első 

nagyon szép jegyében folyt le. 

Sport 
Nagyon szép eredménnyel zárult a KSE 
atlétikai versenye - Kézdivásárhely kőö- 
zönsége következetes maradt önmagához 

E hó 16-án délután rendezte a KSE 
atlétikai versenyét, mely a teljesitmények 

100 m. sikfutás: 1. Neumann Miklós 
11417 mp. 2. Balázs Károly mellhosszal. 3. 
Héjja Jenő. 

Hjuságiban: 1. Balogh Józsei 13 mp. 

200 m. sikiutás: 1. Neumann Miklós 
24 mp. 2. Kulcsár Józsel. 3. Balogh Józsel. 

1500 m. sikiutás: 1. Török Pál 4 p. 

54 mp. 2. Száva Dezső. 3. Mocsáry Ernő. 
4x100 staléta: 1. Kalith, Héjja, Kulcsár, 

Balázs 52 mp. 
Távolugrás: 1. Héjja Jenő 574 cm, 

2. Balázs Károly 565 cm. 3. Száva Dezső 
507 cm. 

Magasugrás: 1. Kulcsár József 160 cm. 
2. Balázs Károly 155 cm. 3. Rácz Béla 

150 cm. 
Sulydobás: 1. Rácz Béla 12 m. 18 cm. 

országos relációkban is nagyon szép ered- 

mény. 2. Dienes Balázs 9 m. 36 em, 3. Száva 
Dezső 9 m. 15 cm. 

Diszkoszdobás: 1. Rácz Béla 36 m. 
12 cm, szintén nagyon szép, feltűnő ered- 

mény. 2. Diénes Balázs 32 m. 3. Kulcsár 
Józsei 3108 m. 

Kalapács-dobás: 1. Rácz Béela 35 m 

15 cm. 2. Rácz Dezső 24 m. 46 cm. 3. 

Diénes Balázs 20 m. 30 cm. 

Birkózásban a Száva Dezső - Hajdu 
László, valamint Kulcsár Józsei és Rácz 
Dezső párok eldöntetlenül, Rácz Béla és 

Mocsáry Ernő 2 p. küzdelem után előbbi 
győzelmével végződtek. 

A Sport Egyesület derék atlétái tehát 

sok számban bebizonyitották, hogy váro- 

sunknak még idegenben is képesek lesznek 

dicsőséget szerezni, - azonban a város 

közönsége, de különösen férü Hfiatalsága is 

bizonyságot tett arról, hogy őket minden 
egyéb könnyü fajsulyu dolog jobban ér- 
dekel, mint a torna. 

Nem mulaszthatjuk el tehát, hogy a 
mikor dicséretet szavazunk Hiatal atlétáink- 

nak és fokozott munkára hivjuk fel őket, 

ugyanakkor bátorságot vegyünk és kimond- 

juk azt, hogy csodálkozunk, a végtelenségig 

csodálkozunk az iljuság másik részén, a 

melyiktől, ugy látszik, sem a sport, sem a 

társadalom semmit nem várhat. Minden- 

esetre igen szép remények a jövőre nézve 
itt is - ott is. 

Nem a szabó kell kerekre töltse a 
mellett, uraim, hanem az erő - ami nélkül 
nem is férfi a férlii Punct 

(x) Sepsiszentgyőrgyi MTE és KSE 
iootball mérkőzés. Ma délután 3 órakor 
a két rivális csapat tizedik találkozója. 

KSE esapat-felállitás: 
Mocsáry 

Száva D. Héjja II. 
Nagy Kulcsár Teompa 

Kalíth Héjja I Dénes B. 

Sverin Balázs K. 

Tartalék: Antal, Megyaszai, Könczei, Csulak. 

A mérkőzést nagy érdeklődés előzi 
meg. 
......................." 

NYILTTÉR) 
Mindazoknak, akik felejthetetlen jó fiunk és test- 

vérünk, Nagy Gábor temetésén résztvettek, koszoruval 

köszönetet mond a 
Gyászoló család 

számot ingyen a főtéri hirlap-bódébann 

Üzlet-áthelyezés 
Vevőkörünk szíves tudomására 
hozzuk, hogy női kalapüzletünket 
a Kisegitő Takarék épületéből 
1928. október hó 1-től, kézimunka 
cikkekkel és előnyomdával ki- 
bővitve, a Dobál (volt Brotya-féle) 

helyiségbe tesszük át. 

Teljes tisztelettel : 

Wertán István. 

vagy virágcsokorral részvétüket kifejezték, ezuton is 

- A gyöngytyuk, mint patkányirtó. 
Németországban azt tapasztalták, hogy ahol 
gyöngytyukokat tartanak, ott nincsenek pat- 
kányok. Tapasztalat szerint, ahova a gyöngy- 

tyuk a lábát beteszi, ott abból a helyiség- 
ből vagy udvárról a patkányok elmenekül- 
nek. Ilyen módon sikerült istállókból, mag- 

tárakból teljesen kiüldözni ezeket a káros 
rágcsálókat. Meg kel tehát próbálni a pat- 

kányírtásnak ezt a módját, hátha nálunk is 

beválik. 

Ez már csak érdekli Önt is! KSE-MTE mérkőzés 
ma, vasárnap d. u. 3 őrakor. 

() Magyar Dalos Naptár az 1929, 

évre óriási tartalommal jelenik meg, mely 

feldolgozott anyagánál, valamint művészies 

kiállitásánál fogva jóval felette áll az eddig 
általánosan ismert naptáraknál. A legkime- 
ritőbb részletességgel közli a segesvári dalos- 
verseny lefolyását, az ott résztvett összes 

dalárdák fényképeivel, az elhangzott gyö- 
nyörü beszédekkel, stb., stb. Mindezek 
dacára a naptár ára csupán 30 leu. Fel- 

hivjuk a nagyközönség figyelmét arra, hogy 

még e hét folyamán a naptárra jegyeztessen 
elő Kovács Józsei rei. kántornál a teljes 

összeg vagy annak 500/0-os kitlizetése által. 

Az előjegyzéssel igyekezni kell, mert csak 

a megrendelt mennyiségben fogják nyomatni. 
Hirdetéseket is jutányos árban lehet esz- 

közöltetni. Aki meg nem rendeli, határo- 

zottan meg fogja'bánni. Az eddigi előjegy- 
zések száma már is meghaladja a 150-et. 

A város hívatalos hirdetései. 
Primaria Comunei Urb. Tárgul-Sácuese. 

Hirdetmény. 
Közhirré tétetik, hogy a „Bélyegekről, 

okiratok és jogcselekmonyek utáni illeté- 
kekről szóló törvény" 16. cikke, 4. szaka- 
szának értelmében minden jogi személy, a 
melynek javai az illeték-egyenértek alá es- 
nek, minden év szeptember hó 30-ig bezá- 
rólag irott vallomást adni tartozik, a szék- 
helye szerint illetékes pénzügyigazgatóság- 
hoz, amelyben kimutatja a tulajdonát képező 
javakat, a jövő évi megadóztatás céljából. 

Ami az ingó javakat illeti, kimutatandó 
az azokat terhelő terhek. 

Taárgul-Sácuesc, 20 Septemvrie 1928. 
Primar: Nastasi Corneliu Sefcontabil: Joan Jordaehe 

KIS BIBLIA 

KISKATEKIZMUS 
kapható a 

Kovács-hirlapírodában. 
) Ezem rovat alatt foglaltakért nem vállal felelősséget sem a 

szerkesetőség, sem a kiadóhívatal. 
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Városi Mozgó 
Ezerarcu asszony - A iehér néger 

Szept. 26-27-én, szerdán és csütör- 

tökön este 9 órakor megy Ezerarcu asz- 

szony, kalandos életkép 14 felvonásban. 

Főszereplők: Elga Brink, Marietta Millner. 
Szept. 29-30-án, szombaton este 9, 

vasárnap d. u. 6, este 9 órakor megy A 
iehér néger, írancia vigjáték 7 felvonásban. 

Főszereplők: Nicolai Rinsky, Suzanne 

ilanehette. 

Autorizált FORD képviseket 

Autógummik; német, Írancia 

kerékpárok és alkatré- 
szek, electrotechni- 

kai cikkek, 
minden 

igényt 

ki- 
elégitő 

anutéloi zerelés 
kapható előnyös árakon 

KIS-KÓS ANTAL 
SZAKÜZLETÉBEN 
Nagymihály Sándor házában 

No. G. 3927-1928 exec. 

Publicatie de licitatie 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta pub- 

licá ca in baza deciziunii No. G. 3927-1928 a judecá- 
toriei de ocol Tg.-Sácuesc in favorul reclamantului 
Brotya Józsei repr. prin advocatul dr. Herepei Íván 
pentru incasarea creantei de 385 Lei si acc. se fixeazá 
termen de licitatie pe ziua 29 Septembrie 1928 orele 
2 p. m. la fata locului in Tg.-Sácuesc unde se vor 
vinde prin licitatiune publicá judiciará 3 buc. satu, 1 
masine de síredelit fier, 1 dulap, 1 bufet, 1 coastán in 
valoare de 5500 Lei. 

In caz de nhevoie si sub pretul de estimare. 
Tg.-Sácuesc, la 18 Sept. 1928. 

N. Síreanu, 
portarel delegat. 

, Különleges srŐK 

RTÁSKÁK ésRIDIKÜL 
érkeztek nagy választékban 

Gruber 

No. G. 7412-1928 exec. 

Publicatie de licitatfie 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta publica 

cá in baza deciziunii No. G. 7412-1928 a judaácátoriei 
de ocol Tárgul-Sácuesc in favorul reclamantului Daczó 
Domokosné repr. prin advocatul dr. Herepei Iván pentru 
incasarea creantei de 400 Lei si acc. se fixeazá termen 
de licitatie pe ziua 29 Septemvrie 1928 orele 4 p. m. 
la fata locului in comuna Hatuica unde se vor vinde 
prin licitatiune publicá judiciará 1 pár. lanturi, 1 car, 
1 vitel, 1 masine de cusut in valoare de 6500 L. 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
Targul-Sácuesc, la 13 Sept. 1928. 

ékszerész üzletében, 
Kézdivásárhely. 

St. Vántsa, 
portarel delegat. 

a vetőmagvak száraz uton, 

viznélküli pácolásához. 

Helyi képviselet: 

Kovács Arpád illatszertára. 

Keresünk gyorsirásban 
és gépirásban jártas 

irodai munkaerőt 
október 1-iki belépésre. 

Csiha ér Rákosi, Tárgul-Sácuesc. 

APRÓ HIRDETÉSEK 
Egy szó ára 3 leu. - Állást keresőknek 250/0 kedvez- 
mény. - A legkisebb hirdetés ára 40 leun. - Hirdetés 

dija előre fizetendő. 

1 külön bejáratu eme- Egy batár, egy beüve- 
leti szoba a főtéren kiadó. gezhető félfedelü hintó, 

Cim a kiadóhivatalban. teljesen uj, továbbá egy 

No. 3959-1928. exec. 

Publicatie de licitatie 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta publicá 

cá in baza deciziunii No. G. 3959-1928 a judecátoriei 
de ocol T6.-Sácuesc in favorul reclamantului Banca 
„Transsylvania" S. A. Tg.-Sácuesc repr. prin advocatul 
dr. Andrei Fekete si dr. Bela Elekes pentru incasarea 
creantei de 9486 Lei si acc. se fixeaza termen de lici- 
tafie pe ziua 24 Septemvrie 1928 orele 4 p. m. la fata 
locului in Tg.-Sácuesc, Str. Gara unde se vor vinde prin 
licitatiune publicaá judiciara 2 cai, 1 trásurá, 1 sanie, 
1 cántar, 1 toalet si etc. in valoare de 50.060 L. 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
Tg.-Sácuesc, la 8 Sept. 10928. 

A. Fábián, 
portarel delegat. 

Mindenkinek van régi sorsjegye 
(Bazilika, Jelzálog, Vörös-kereszt, Olasz- 

veres, stb.), melyről nem tudja, hogy kihuz- 

ták-e vagy nem ? Ha akarja, megtudja ezt a 

ablak, alsó és felső pad- 

KOVÁCS-HIRLAPIRODÁBAN 
etantatáagivtvatgytattatajateatatt vo atti: olyatóafátat ofaltóttaatotórAtoltaltifal tstaaljagyrtátájaaotaeata jágtatytőt goistő tstévlytttatóagvatett 

Berger Rózsika kézimunka- 
üzletét kibővitve női kalap- 
raktárral, - áthelyezte a 
Kisegitő Takarékpénztár épü- 
letébe (volt Szántó-féle üzlet- 

helyiség). 

II 

Nagy választék 
női kalapokban! 

Eredeti gyári árak! 
ruy ttly am yyugy uy munmi y oy yogy uyyuyi 

Ne rontsa a szemét! 
bizonytalan márkáju 

VILLANYÉGÖKKEL, 
mikor a L EGJ os BBAT szerezheti be 

kovács ÁRPÁD-nál. 

A tanitók é és s kereskedők lgyelmébe! 
Értesitjük a m. t. tanitó és kereskedő 

urakat, hogy mindenféle 

iskolai fiüzet 
beszerezhető könyv- és papirüzletünkben. 
Nagyobb vételnél angro-ár. 

, Tisztelettel: 

KOVAÁCS-HIRLAPIRODA. 

Figyelem! Figyelem! 

Értesitem az igen tisztelt vevő- 

közönséget, hogy elsőrendü 

szentiványi és bánáti 

LISZTEK 
üzletembe megérkeztek s a leg- 

olcsóbb napi áron beszerezhetők. 

NAGY S. PÁL 

7 z bricska kocsi, társzekér, 2 

Egy „Tönicait teher- ár hám, erdőlő felszerelés 
autó mellék-kocsival, telje- etb. eladó. Cim a kiadóhi- 

sen jó karban, eladó 30,000 vatalban. 

leuért. Érdeklődni lehet a 

kiadóhivatalban. Szén-utca 3. sz. alatti 

ház és a csernátoni-uton 

egy 8 vékás föld eladó, 

Érdeklődni lehet özv. Bin- 

der Lajosnénál. 

Gyönyörü képes leve- 

lező-lapok érkeztek a - 

Kovács-hirlapirodába. 

Két éves uj, vakolatlan 
Eladó a május-réten 5 

faház teljes anyaga, ajtó, 
hold jóminőségü szántó és 

kaszáló. Cim a kiadóban. 
lással ellátva, 9 m. hosszu, ' 

5 m. széles, 22.000 leuért 

eladó. Értekezni lehet Ge- 

lencén Szőcs H. Jánossal, méter széles, 3 odurral. 

aki vásár esetén az épületet Érdeklődni lehet Csomáék- 

elszállitja és fel is epiti. nál. 

Egy csür Gelencén el- 

adó, 25 méter hosszu, 10 

A legujabb dívatu, női 

egérkeztek és mindenféle 

szinben, olcsó áron, 250 leutól 

:-: tfelfelé, beszerezhetők :-: 

KOVÁCS JÓZSEF kalapgyáros 
0 Vasut-utcai () 
kalapüzletében. 

mzzu 

Tekintse meg vételkötelezettség 
nélkül! 

SZŐKE1 M RE 
műasztalos 

Kézdivásárhely, Kertmege-utca22. sz. 

Megrendelések a 
legszolidabb árban pontosan és gyorsan) 
teljesittetnek. - Megrendelésre készi- 

irodai berendezéseket is a legszolidabb 
árban. - Elvállalok minden e szakmába 
tégó munkákat és javitésokat 

His Maister's Voice" 
"Parlophon, Columbia- 
és más csak hires gyártmányu 

GRAMMAFONOK 
lemezek és kellékek 

KLEIN ékszerésznél kaphatók 
a legolcsóbb árban. 

Columbia lemezek 15 0 l eu 
:: darabonként 

Szép iskolai táskák 
és mindenféle iskolai füzetek és 
irószerek beszerezhetők a : 

Kovács-hirlapirodában, Té. -Sácuesc. 

Tipografia -MINERVA--nyomda, Tárgul-Sácuesc (Kézdivásárhely), 1928. 
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